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Benjamin BLACK

SERGIO GONZALEZ

«Las muygeres entienden mejor que los
hombres la falta de logica de la viday

EMMa RODRIGUEZ

chn Banvitle (Wexford, irlan-

da, 1945) vuelve a ser Benja-

niin Black para dar voz a los

persorajes de sunvevanoir, £
otro nombre de Lawra (Alfaguara),
una historia en la que nada es lo que
parece v que pretende abrazar la vi-
da. «No es facil», explica el escritor;
«en las novelas policiacas estd el ca-
pitulo final para eso; en la vida no
existe un equivalenter,

Pregunia- {Cual es la relacion
entre Banville v Black?

Respuesta- Banwille y Black no
tienen nada que ver, son completa-
mente autdnomos, Banville es un ar-
tistay Black un artesano; loque le in-
teresa es el argumento, la narracion,
los personajes, las motivaciones de
los seres humanos, contar una histo-
ria, en definitiva.

P - (Y esono es arte?

R~ No. En el arte la téenica casi
no se nota. El padre de Yeats le acon-
sejo a su hijo que dominase la técni-
ca lo suficiente para que le saliera sin
esfuerzo. Se frata de eso, aungue el
artista siempre termina por compli-
carse la vida con nuevos retos.

P.- CY no es un reto lo de Benja-
miin Black? Narrar historias de géne-
ro profundas...

R~ Black me avuda & dominar la
técnica, simplemente. Lo que preten-
do es escribir sin clichés, aunqgue eso
se lo ponga dificil al lector.

P~ ¢Qué autores ilusiran esa idea
de arte como una facilidad?

R~ No es facil, perp, bueno, pue-
do citar a Evelyn Waugh, casi de los
migs grandes. Y Philip Roth. Noes de
mis favorilos, pero tiene una prosa
facil, casi invisible.

P~ Y los irlandeses?

R~ Los irlandeses convertimos el
idioma inglés en irlandés. El inglés
oficial es evasivo, poco directo, tien-
de a distorsionar; nuestio inglés es
como &l latin del imperio, explicito y

«Chuirke, mi
personage, larda
arnos en saber lo
que esta pasando.
Por eso es realy

claro, come un cristal transldeido.
Asilo veia Orwell. Entre los dos exis-
te una enriquecedora tension.

P~ Nocita autores irlandeses...

R~ 51, lo evito, Todos esperan afi-
lande sus cuchillos dispuestos a ca-
zarte [se rie], Ahora no tenemos na-
da como Yeats, Jayee, Beckett o Wil-
de... Es dificil, la herencia es dema-
siado pesada. Ellos son como las es-

tatuas enormes de la [sla de Pascua.
Nos miran desde arriba, nos infini-
dan. En Irlanda siempre se espera
que los escrifores sean grandes y de
ahi que no hava un huen (érmino
medio. Por ofra parte, no tenemos
una novela realista. Nos hace falta.

P.-dletienta?

R~ No. No me interesa hablar so-
hre la vida en Irlanda, aungue irre-
mediablemente la sociedad irlande-
sa aparece en mis libros, En Bl otro
nombre de Laura hay referencias.
Benjamin Black es un escritor realis-
tay lasociedad irlandesa de los 50 es
perfecta para la novela negra. En si
TIHSIA era Negra.

P~ Su protagonista, el forense
Quirke, vive en una permanente cri-
sis. ¢3i no fuera ast..?

R.— Bueno, ese es el tinico cliche
que me he permitido. Perc al menos
no liene una ex mujer. Quirke es lo-
de lo contrario de Sherlock Holmes,
No sigue las pistas. Es tan estpido v
tan lentc como lo somos todos. Tar-
da artos en saber lo que esta pasando
ypor eso es real.

P~ La novela plantea el abismo
enfre mujeres v hombres. Y ganan
las mujeres.

R~ Los personagjes Temenings me
parecen mds interesantes. En Irfan-
da les hombres son mexpresivos y
son las mujeres las que muestran los
sentimientos, las que mejor entien-
den ia falta de lgica de la vida.



